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Amendement 10
Gay Mitchell

Voorstel voor een beschikking
Overweging 3 sexies (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(3 sexies) De EU-beginselen en -normen, 
afgeleid uit het EU-beleid en -recht en 
aangevuld door andere voorbeelden van 
internationale goede praktijk, moeten de 
leiddraad vormen voor alle door ECA's 
gefinancierde projecten, en moeten een 
sociale en milieueffectbeoordeling 
omvatten, waarbij aandacht wordt 
gegeven aan de mensenrechten en aan de 
normen die zijn opgenomen in het corpus 
van de milieuwetgeving en sociale 
wetgeving van de EU die relevant is voor 
de door ECA's gefinancierde sectoren en 
projecten.

Or. en

Motivering

De originele tekst is vaag en laat te veel ruimte voor interpretatie. Een sociale en 
milieueffectbeoordeling is veel duidelijker.

Amendement 11
Gay Mitchell

Voorstel voor een beschikking
Overweging 3 septies (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(3 septies ) De ECA's moeten een 
methodologie voor sociale en 
milieueffectbeoordeling toepassen 
gedurende de gehele projectcyclus om de 
duurzaamheid van alle projecten die zij 
financieren te verzekeren. Deze 
beoordeling moet ook sociale- en 
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milieurisicoberekeningen omvatten.

Or. en

Motivering

"Vereisten" is te vaag. Het amendement verduidelijkt wat precies moet worden toegepast. 
Verplichte sociale- en milieurisicoberekeningen zijn een onnodige belasting.

Amendement 12
Gay Mitchell

Voorstel voor een beschikking
Overweging 3 octies (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(3 octies) De methode voor sociale en 
milieueffectbeoordeling die de naleving 
van de ECA-voorwaarden moet 
verzekeren, moet volledig in 
overeenstemming zijn met de beginselen 
van de EU-strategie voor duurzame 
ontwikkeling, de overeenkomst van 
Cotonou en de Europese 
Ontwikkelingsconsensus, en moet een 
weergave zijn van de toezeggingen en de 
verplichtingen van de EU uit hoofde van 
het Raamverdrag van de Verenigde Naties 
inzake klimaatverandering (UNFCCC), 
het VN-verdrag inzake biologische 
diversiteit (CBD), alsook de 
verwezenlijking van de 
millenniumdoelstellingen van de VN voor 
ontwikkeling (MOD's). De methode moet 
ook in overeenstemming zijn met de 
sociale, arbeids- en milieunormen als 
neergelegd in internationale 
overeenkomsten.

Or. en

Motivering

De term "prestaties" is vrij vaag. Het amendement geeft een preciezere formulering.
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Amendement 13
Gay Mitchell

Voorstel voor een beschikking
Bijlage bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Bijlage bis

SAMENHANG EN TRANSPARANTIE 

DEEL A) Raadpleging, transparantie en 
toegang van het publiek tot informatie

De Commissie verbindt zich ertoe 
informatie uit te wisselen met het 
Europees Parlement inzake de 
tenuitvoerlegging van de OESO-regeling 
inzake door de overheid gesteunde 
exportkredieten. Zij dient daartoe een 
jaarverslag in over alle door of namens 
een regering verleende overheidssteun 
voor de uitvoer van goederen en/of 
diensten binnen het toepassingsgebied 
van de regeling. Het verslag verstrekt de 
volgende informatie over elke 
afzonderlijke transactie:

- naam van de exportkrediet-
verzekeringsmaatschappij 
- datum van de transactie
- land
- schuldenaar
- exporteur/investeerder
- borg
- financier
- soort overheidssteun (volgens de 
indeling in de OESO-regeling)
- soort transactie

Er dient bijkomende informatie te 
worden verstrekt over de samenhang 
met het EU beleid inzake 
ontwikkelingssamenwerking. De 
Europese Unie verschaft een sterke 
rechtsgrondslag voor 
ontwikkelingssamenwerking in het 
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Verdrag betreffende de werking van de 
Europese Unie. Overeenkomstig artikel 
208, lid 1, VWEU houdt de Unie "bij de 
uitvoering van beleid dat gevolgen kan 
hebben voor de ontwikkelingslanden 
rekening met de doelstellingen van de 
ontwikkelingssamenwerking." De Unie en 
de lidstaten, aldus artikel 208, lid 2, 
VWEU," houden zich aan de 
verbintenissen en de doelstellingen die zij 
in het kader van de Verenigde Naties en 
andere bevoegde internationale 
organisaties hebben onderschreven."
De bijkomende informatie over elke 
afzonderlijke transactie bevat het 
volgende:  
• In geval van niet-productieve uitgaven 
in arme landen met een hoge schuldenlast 
(verwijst gewoonlijk naar transacties die 
niet sporen met de strategieën voor 
armoedebestrijding en duurzame 
schuldaflossing in deze landen en die niet 
bijdragen tot hun sociale en/of 
economische ontwikkeling): argumenten 
om te staven dat het door de overheid 
gesteunde exportkrediet de totale 
schuldenlast van het land niet verhoogt;
• in geval van gebonden hulpkredieten :
soort van gebonden hulp (volgens de 
indeling van de OESO-regeling) en totaal 
concessionaliteitsniveau van de gebonden 
hulp;
• informatie over de naleving door de 
klant van de nationale mensenrechten-
en milieuwetgeving van het ontvangende 
land. Dit omvat een verklaring van de 
klant dat hij de nationale mensenrechten-
en milieuwetgeving van het ontvangende 
land zal eerbiedigen;
• informatie over de naleving door de 
klant van de internationale verbintenissen 
van het ontvangende land op het gebied 
van mensenrechten en milieu. Dit omvat 
een verklaring van de klant dat hij de 
internationale verbintenissen van het 
ontvangende land op het gebied van 
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mensenrechten en milieu zal eerbiedigen;   
• informatie over de naleving van het 
internationaal strafrecht en het strafrecht 
van het thuisland.  Dit omvat een 
verklaring van de klant dat hij het 
internationaal strafrecht en het strafrecht 
van het thuisland zal eerbiedigen;
• vaststelling dat de overeenkomst/het 
contract van de klant geen clausule bevat 
die juridische immuniteit geeft voor 
schendingen van het recht in het 
ontvangende land of het thuisland;
• in geval van stuwdamprojecten: naleving 
van de richtsnoeren van de 
Wereldcommissie stuwdammen;
• In geval van projecten inzake 
winningsindustrieën: naleving van de 
aanbevelingen in het rapport van de 
Wereldbank over de winning van 
delfstoffen.
De ECA's stellen de informatie over de 
projectevaluatie vóór de goedkeuring van 
de aanvraag ter beschikking van de 
betrokken gemeenschappen, ngo's en 
andere belanghebbende partijen. Deze 
informatie omvat de effectbeoordeling op 
het gebied van duurzame ontwikkeling 
voor alle projecten, en de namen van de 
betrokken ondernemingen.
DEEL B) Klimaatverandering 
De ECA's dragen bij tot de verbintenissen 
en verplichtingen van de EU uit hoofde 
van het Raamverdrag van de Verenigde 
Naties inzake klimaatverandering 
(UNFCCC), overeenkomstig artikel 208 
VWEU.
De integratie van het Europees 
klimaatbeleid in de operaties van de 
ECA's kan, in voorkomend geval, de 
volgende elementen omvatten:
• uitvoerige jaarverslagen over de totale 
koolstofvoetafdruk van door ECA 
gesteunde projecten, of de plaatselijke en 
regionale effecten van de afzonderlijke 
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projecten;
• een analyse van de koolstofvoetafdruk, 
die moet worden opgenomen in de 
procedure voor milieubeoordeling om te 
bepalen of projectvoorstellen optimaal 
gebruikmaken van verbeteringen van de 
energie-efficiëntie;
• de introductie van een uitsluitingslijst 
van soorten projecten/technologieën die 
zij niet zullen steunen, met inbegrip van 
een geleidelijke afschaffing van financiële 
transacties voor projecten voor de 
winning van fossiele brandstoffen;
• de definitie van duidelijke 
CO2-emissiereductiedoelstellingen zowel 
voor lange als voor korte termijn en een 
jaarlijks emissieplafond;
• de definitie van beoordelingsprocedures 
om rekening te houden met de behoeften 
van de ontwikkelingslanden op het gebied 
van klimaatverandering zoals vastgesteld 
in de nationale actieprogramma's voor 
aanpassing (NAPA's) in het kader van het 
UNFCCC en de regionale en nationale 
strategiedocumenten van de EU;
• de definitie van doelstellingen inzake 
hernieuwbare energie, in 
overeenstemming met de regionale en 
nationale strategische plannen.

Or. en

Motivering

De termijn van 120 dagen om de projectevaluatie ter beschikking te stellen is onrealistisch en 
onbillijk. Er zitten ook herhalingen in de tekst. De milieunormen die worden opgelegd zijn 
zelfs strenger dan de Europese normen, en zijn kennelijk onbillijk tegenover de 
ontwikkelingslanden.
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Amendement 14
Bart Staes

Voorstel voor een beschikking
Bijlage bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Bijlage bis

SAMENHANG EN TRANSPARANTIE 

DEEL A) Raadpleging, transparantie en 
toegang van het publiek tot informatie
De Commissie verbindt zich ertoe 
informatie uit te wisselen met het 
Europees Parlement inzake de 
tenuitvoerlegging van de OESO-regeling 
inzake door de overheid gesteunde 
exportkredieten. Zij legt daarom jaarlijks 
een "transparantieverslag" voor over de 
tenuitvoerlegging van de regeling. Het 
transparantieverslag verstrekt per land 
dat de steun verleent de volgende 
informatie over elke afzonderlijke 
goedgekeurde transactie:

- naam van het land dat de 
overheidssteun verstrekt;
- naam van de exportkrediet-
verzekeringsmaatschappij;
- bestemming van de goederen;
plaats van de diensten;
- datum van de door de 
maatschappij goedgekeurde 
transactie;
- naam van de uitvoerder of 
dienstverrichter;
- aard van de transactie: levering 
van goederen of materiaal,
onderzoek of ontwerpen, werken,
verrichten van diensten;  
- naam van de bank;
- naam van de schuldenaar;
- naam van de garantiegever;

Soort overheidssteun (volgens de indeling 
in de OESO-regeling): 1/ 
exportkredietgarantie of -verzekering 
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(zuivere dekking); 2/ financieringssteun van 
de overheid: a. rechtstreekse 
kredieten/financiering en herfinanciering, of 
b. rentesubsidie;

Daarnaast wordt informatie verstrekt over 
de tenuitvoerlegging van het VWEU:
- artikel 208, lid 1, VWEU bepaalt dat de 
Unie "bij de uitvoering van beleid dat 
gevolgen kan hebben voor de 
ontwikkelingslanden rekening [houdt] 
met de doelstellingen van de 
ontwikkelingssamenwerking."
- artikel 208, lid 2, VWEU bepaalt dat de 
Unie en de lidstaten "zich ]houden] aan 
de verbintenissen en de doelstellingen die 
zij in het kader van de Verenigde Naties 
en andere bevoegde internationale 
organisaties hebben onderschreven."
Om de volledige naleving van het VWEU 
en de OESO-regeling te waarborgen, 
vraagt de EU dat de lidstaten bijkomende 
informatie verstrekken over elke 
afzonderlijke transactie. Deze informatie 
wordt opgenomen in het jaarlijkse 
transparantieverslag en heeft betrekking 
op de volgende elementen:
* in geval van transacties in arme landen 
met een hoge schuldenlast: de ECA's 
brengen bij IDA-landen verslag uit over 
het aantal en de waarde van de projecten, 
en verschaffen de methodologie voor de 
toepassing van de landenspecifieke 
regeling voor de houdbaarheid van de 
schuldenlast en om ervoor te zorgen dat 
uitgaven alleen voor productiedoeleinden 
worden verricht. Dit omvat een verklaring 
van de klant dat voor een contract geen 
illegale betalingen zijn gedaan. Elke 
schending van het verbod op illegale 
betalingen ontslaat de staat van de 
verplichting tot betalen;
• in geval van gebonden hulpkredieten: de 
ECA's brengen verslag uit over het aantal 
en de waarde van projecten met gebonden 
hulpkredieten (volgens de OESO-
indeling) en over de methode die is 
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gebruikt om de naleving van de regeling 
te verzekeren;
• in geval van de tenuitvoerlegging van 
projecten: de ECA's verstrekken 
informatie over de maatregelen die de 
aanvrager heeft genomen om te voldoen 
aan de geldende sociale, milieu- en 
mensenrechtenwetgeving van het 
ontvangende land en aan de 
internationale beste praktijken, met 
inbegrip van de EU-beginselen en 
normen, afgeleid uit het EU-beleid en 
-recht. Dit omvat een verklaring van de 
klant dat hij de wetgeving van het 
ontvangende land en de internationale 
beste praktijken zal eerbiedigen;
* De ECA's verstrekken informatie over 
de naleving door de klant van het 
internationaal en nationaal strafrecht. Dit 
omvat een verklaring van de klant dat hij 
het internationaal en nationaal strafrecht 
zal eerbiedigen;
• in geval van stuwdamprojecten: de 
ECA's verstrekken informatie over de 
naleving door de klant van de 
richtsnoeren van de Wereldcommissie 
stuwdammen;
• In geval van projecten inzake 
winningsindustrieën: de ECA's 
verstrekken informatie over de naleving 
door de klant van de aanbevelingen in het 
rapport van de Wereldbank over de 
winning van delfstoffen.
De ECA's stellen de informatie over de 
projectevaluatie ter beschikking van de 
betrokken gemeenschappen, ngo's en 
andere belanghebbende partijen ten 
minste 120 dagen voor de goedkeuring 
van de aanvraag. Deze informatie omvat 
de sociale en milieueffectbeoordeling voor 
alle projecten, en de namen van de 
betrokken ondernemingen.
Bovendien worden de effectbeoordelingen 
op het gebied van duurzame ontwikkeling 
ter beschikking gesteld van het publiek 
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voordat ECA-steun wordt verleend.
DEEL B) Klimaatverandering 

De ECA's dragen bij tot de verbintenissen 
en verplichtingen van de EU uit hoofde 
van het Raamverdrag van de Verenigde 
Naties inzake klimaatverandering 
(UNFCCC), overeenkomstig artikel 208 
VWEU.
De integratie van het Europees 
klimaatbeleid in de operaties van de 
ECA's omvat:
• uitvoerige jaarverslagen over de totale 
koolstofvoetafdruk van door ECA 
gesteunde projecten, of de plaatselijke en 
regionale effecten van de afzonderlijke 
projecten;
• een analyse van de koolstofvoetafdruk, 
die moet worden opgenomen in de 
procedure voor milieubeoordeling om te 
bepalen of projectvoorstellen optimaal 
gebruikmaken van verbeteringen van de 
energie-efficiëntie;
• de introductie van een uitsluitingslijst 
van soorten projecten/technologieën die 
zij niet zullen steunen, met inbegrip van 
een geleidelijke afschaffing van financiële 
transacties voor projecten voor de 
winning van fossiele brandstoffen;
• de definitie van duidelijke 
CO2-emissiereductiedoelstellingen zowel 
voor lange als voor korte termijn en een 
jaarlijks emissieplafond;
• de definitie van beoordelingsprocedures 
om rekening te houden met de behoeften 
van de ontwikkelingslanden op het gebied 
van klimaatverandering zoals vastgesteld 
in de nationale actieprogramma's voor 
aanpassing (NAPA's) in het kader van het 
UNFCCC en de regionale en nationale 
strategiedocumenten van de EU;
• de definitie van doelstellingen inzake 
hernieuwbare energie, in 
overeenstemming met de regionale en 
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nationale strategische plannen.

Or. en

Motivering

The annex includes a wide range of issues aimed at complying with Article 208 TFEU and 
plug important gaps such as the absence of any reference to human rights standards within 
the Common Approaches. The annex also seeks to establish an arrangement by which the EU 
should provide an annual report on transactions by or on behalf of a government for export of 
goods and/or services within the scope of the Arrangement. Also, the scope of the Common 
Approaches must be widened to ensure that all official support provided by ECAs is covered, 
not only transactions with a repayment term of two years or more. Finally, the part devoted to 
climate change highlights the EU's international commitments on climate change in order to 
phase out fossil fuel subsidies over the medium term and provide targeted support to enable 
the poorest countries adapt to climate change.


